
中国で新型コロナウイルスが特定され、

14,000名以上の感染を確認し、 300名の死亡が報告されました。

(2020年2月2日報道発表の人数)

日本でも患者が報告され、今後の感染拡大が危惧されています。

中国に渡航歴があり、発熱、呼吸器症状または両方の症状がある

方は受診前にお申し出ください。また、マスクの着用をお願い致します。

八雲総合病院 院内感染対策委員会

新型コロナウイルスの対応について

Chinese authorities identified the novel coronavirus, which 
has resulted in more than 14000 confirmed human 
infections in China with 300 deaths reported.
Patients have been reported in Japan, and the spread of 
infection is feared.
If you have traveled to China and have fever, respiratory
symptoms, or both symptoms, please report before
examination.
Also, please cough etiquette.

从中国方面已经接到新型冠状病毒感染者14000例、死亡300例
的通告。日本国内也有被感染患者的通告、预测今后传染状况
有继续扩大的危险 。
如果就诊病人中有近期去过中国武汉市、并且伴随发烧、呼吸
道症状、或者两者都有的话、请在就诊前提出申告。另外、请

注意戴上口罩。

受診を希望される患者様につきましては、院内に入る前に電話連絡
(八雲総合病院：0137-63-2185)をお願い致します。


